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FORK CARRIAGE FM
A=305mm/B=1200mm/C=73mm/D=1200mm/E=152mm/11-NUTEN
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FORK CARRIAGE FM
A=380mm/B=1250mm/C=73mm/D=1200mm/E=152mm/11-NUTEN

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

‘ MA:1401:15Nm

i

Zuldssiges radiales Spiel (mm) ~
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrdger: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05/ max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm) ,
min. 0,05/ maxi. 0,4 sur la partie la plus etroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 sul punto piu stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pil stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino qe max.1,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas MO269A-E146

26.05.2019
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FORK CARRIAGE FM
A=305mm/B=1000mm/C=123mm/D=900mm/13-NUTEN

M1915-E314
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=2050mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1323A-E182

26.05.2019 814 369



LIFTING GEAR FM
TR/BH=2450mm
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LIFT CYLINDER FM
D=55mm/H=1112,5mm/L=1232mm
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LIFT CYLINDER FM
D=37mm/H=1845mm/L=2022mm

MO0607-F122

26.05.2019 814 507






LIFTING GEAR FM
TR/BH=2260mm
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LIFT CYLINDER FM
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=2310mm

(75,4)

J \

Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 1,1

Zulassiges seitliches Spiel (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréRer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 / max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
mini. 0.05 / maxi. 0,4 sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm)

0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets central 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieur

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 / max. 0,4 sul punto piu stretto altrove max. 1,1

Gioco laterale ammissiblie (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 sul punto piu stretto altrove max. 1,1
Piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 1,1

Holgura lateral admisible (mm)

min. 0,1, max. 0,3 en la parte mas angosta sino de max. 1,1
Porta-horquillas 6: Holgura rodillos central 0,2 méas grande que
rodillos arribas

M2272A-E306

26.05.2019 814 737



LIFTING GEAR FM
TR/BH=2910mm
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=2200mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1324A-E183

26.05.2019 814 875



LIFTING GEAR FM
TR/BH=2450mm
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=2400mm/MQ

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1324A-E183

26.05.2019 814 1105



LIFTING GEAR FM
TR/BH=2900mm/MQ
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LIFTING GEAR
TR/BH=2200mm

FM

(130)

Ji %

—

N

Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle , sonst max. 1,1
6 Rollen Gabeltrager. Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréRer

als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 / max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
mini. 0,05/ maxi. 0,4 sur la partie la plus étroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm)

0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Tablier porte-fourche 6 galets: Jeu des galets centraux 0,2
plus grand que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 / max. 0,4 sul punto piu stretto, altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 sul punto piu stretto, altrove max. 1,1
Piastra portaforca 6 rulli: Gioco dei rulli centrali 0,2 piu grande
che gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max . 04 en la parte mas angosta, sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm)
min. 0,1.max. 0,3 en la parte mas angosta,sinc de max. 1,1
Porta-horquilla 6 rodillos: Holgura rodillos centrales 0,2 mas

grande que rodillos arriba

M1916A-E309
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LIFTING GEAR FM
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LIFTING GEAR FM
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LIFTING GEAR FM
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LIFTING GEAR FM
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=2600mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1325A-E184

26.05.2019 814 1611






LIFTING GEAR FM
TR/BH=2450mm/MQ

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1325A-E184

26.05.2019 814 1703



LIFTING GEAR
TR/BH=2050mm

FM
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Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle , sonst max. 1,1
6 Rollen Gabeltrager. Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréRer

als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 / max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
mini. 0,05/ maxi. 0,4 sur la partie la plus étroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm)

0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Tablier porte-fourche 6 galets: Jeu des galets centraux 0,2
plus grand que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 / max. 0,4 sul punto piu stretto, altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 sul punto piu stretto, altrove max. 1,1
Piastra portaforca 6 rulli: Gioco dei rulli centrali 0,2 piu grande
che gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max . 04 en la parte mas angosta, sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm)
min. 0,1.max. 0,3 en la parte mas angosta,sinc de max. 1,1
Porta-horquilla 6 rodillos: Holgura rodillos centrales 0,2 mas

grande que rodillos arriba

M1919A-E310
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LIFTING GEAR FM
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LIFTING GEAR
TR/BH=1950mm/MQ

FM
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Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle , sonst max. 1,1
6 Rollen Gabeltrager. Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréRer

als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 / max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
mini. 0,05/ maxi. 0,4 sur la partie la plus étroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm)

0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Tablier porte-fourche 6 galets: Jeu des galets centraux 0,2
plus grand que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 / max. 0,4 sul punto piu stretto, altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 sul punto piu stretto, altrove max. 1,1
Piastra portaforca 6 rulli: Gioco dei rulli centrali 0,2 piu grande
che gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max . 04 en la parte mas angosta, sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm)
min. 0,1.max. 0,3 en la parte mas angosta,sinc de max. 1,1
Porta-horquilla 6 rodillos: Holgura rodillos centrales 0,2 mas

grande que rodillos arriba

M1919A-E310
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=4140mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1325A-E184

26.05.2019 814 2209
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=3300mm/MQ

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

. MA:140115Nm

™

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot ctherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli supetriori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 ,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1325A-E184

26.05.2019 814 2301
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=3400mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

MA=140‘-'15Nm

N

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 groer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance {mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm) ,
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus etroite sinon 0,6 au
manxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
gue jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto pill stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pil stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radjal admisible (mm) )
min. 0,05 max. 0,4 en la parte mas angosta sinoc de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de ma'\X.1,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M2072-E283

26.05.2019 814 2485
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LIFTING GEAR FM
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=3400mm/MQ

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

MA=140‘-'15Nm

N

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 groer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance {mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm) ,
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus etroite sinon 0,6 au
manxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
gue jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto pill stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pil stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radjal admisible (mm) )
min. 0,05 max. 0,4 en la parte mas angosta sinoc de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de ma'\X.1,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M2072-E283

26.05.2019 814 2623
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LIFTING GEAR
TR/BH=4200mm/MQ

FM

(130)

Ji %

—

N

Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle , sonst max. 1,1
6 Rollen Gabeltrager. Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréRer

als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 / max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
mini. 0,05/ maxi. 0,4 sur la partie la plus étroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm)

0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Tablier porte-fourche 6 galets: Jeu des galets centraux 0,2
plus grand que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 / max. 0,4 sul punto piu stretto, altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 sul punto piu stretto, altrove max. 1,1
Piastra portaforca 6 rulli: Gioco dei rulli centrali 0,2 piu grande
che gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max . 04 en la parte mas angosta, sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm)
min. 0,1.max. 0,3 en la parte mas angosta,sinc de max. 1,1
Porta-horquilla 6 rodillos: Holgura rodillos centrales 0,2 mas

grande que rodillos arriba

M1922A-E311
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=3800mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

‘ MA:MOﬂSNm

g

Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral {mm) ,
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
gue jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1322A-E245

26.05.2019 814 3129



LIFTING GEAR FM
TR/BH=4100mm/H=10425mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

‘ MA:MOﬂSNm

g

Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréBer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral {mm) ,
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
gue jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pid stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de qu.1 1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M1322A-E245

26.05.2019 814 3175
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=3600mm
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=4000mm
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LIFTING GEAR FM
TR/BH=4900mm

Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete

MA=140‘-'15Nm

N

Zuldssiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1

bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 groer
als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance {mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm) ,
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus etroite sinon 0,6 au
manxi.

Jeu admissible latéral (mm) )
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au

maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
gue jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto pill stretto altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pil stretto altrove max. 1,1

con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori

Holgura radjal admisible (mm) )
min. 0,05 max. 0,4 en la parte mas angosta sinoc de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mds angosta sino de ma'\X.1,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que

rodillos arribas M2072-E283

26.05.2019 814 3451
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LIFTING GEAR
TR/BH=4200mm

FM

(130)

Ji %

—

N

Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05/ max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6

Zulassiges seitliches Spiel (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle , sonst max. 1,1
6 Rollen Gabeltrager. Spiel der mittleren Rollen um 0,2 gréRer

als Spiel der oberen Rollen

Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 / max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.

Permissible lateral clearance (mm)

0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.

6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers

Jeu admissible radial (mm)
mini. 0,05/ maxi. 0,4 sur la partie la plus étroite sinon 0,6 au
maxi.

Jeu admissible latéral (mm)

0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus étroite sinon 1,1 au
maxi.

Tablier porte-fourche 6 galets: Jeu des galets centraux 0,2
plus grand que jeu des galets supérieurs

Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 / max. 0,4 sul punto piu stretto, altrove max. 0,6

Gioco laterale ammissiblie (mm)

min. 0,1 - max. 0,3 sul punto piu stretto, altrove max. 1,1
Piastra portaforca 6 rulli: Gioco dei rulli centrali 0,2 piu grande
che gioco dei rulli superiori

Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05/ max . 04 en la parte mas angosta, sino de max. 0,6

Holgura lateral admisible (mm)
min. 0,1.max. 0,3 en la parte mas angosta,sinc de max. 1,1
Porta-horquilla 6 rodillos: Holgura rodillos centrales 0,2 mas

grande que rodillos arriba

M1925A-E312
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SIDESHIFTER, COMPL. FM
V=2°/2=4°/A=+-100mm/KUEHLHAUS/COLD-STORAGE
Anziehdrehmoment
Torque reading
Couple de serrage
Coppia di serragio
Por de apriete
M,=140+15Nm
A
g N
e
Zulassiges radiales Spiel (mm)
min. 0,05 max. 0,4 an engster Stelle, sonst max. 0,6
Zulassiges seitliches Spiel (mm)
min. 0,1 - max. 0,3 an engster Stelle, sonst max. 1,1
bei 6 Rollen Gabeltrager: Spiel der mittleren Rollen um 0,2 groRer
als Spiel der oberen Rollen
Permissible radial clearance (mm)
min. 0.05 max. 0.4 at the max. tightmost spot otherwise 0.6 at
the max.
Permissible lateral clearance (mm)
0.1 at the min., 0.3 at the max. tightmost spot otherwise 1.1 at
the max.
with 6 roller fork mount: Clearance of the central rollers 0.2 higher
than clearance of top rollers
Jeu admissible radial (mm)
min. 0,05 maxi. 0,4 sur la partie la plus efroite sinon 0,6 au
maxi.
Jeu admissible latéral (mm) ,
0,1 au mini., 0,3 maxi. sur la partie la plus etroite sinon 1,1 au
maxi.
avec tablier 6 porte-fourche: Jeu des galets centrals 0,2 plus grand
que jeu des galets supérieurs
Gioco radiale ammissibile (mm)
min. 0,05 max. 0,4 sul punto piu'stretto altrove max. 0,6
Gioco laterale ammissiblie(mm)
min. 0,1 - max. 0,3 sul punto pil stretto altrove max. 1,1
con piastra 6 portaforca: Cioco dei rulli centrali 0,2 piu grande che
gioco dei rulli superiori
Holgura radial admisible (mm)
min. 0,05 maX. 0,4 en la parte mas angosta sino de max. 0,6
Holgura lateral admisible (mm) ,
min. 0,1, max. 0,3 en la parte mas angosta sino de ma,x.‘l,1
con porta-horquillas 6: Holgura rodillos centrals 0,2 mas grande que
rodillos arribas M2301A-T59
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3316, 3322, 3328, 3334, 3344, 3350, 3362, 3368, 3374, 3380,
3386, 3396, 3408, 3416, 3426, 3434, 3442, 3450, 3458, 3460,
3464, 3466, 3470, 3472, 3476, 3478, 3486, 3488, 3492, 3494,
3498, 3500, 3504, 3506, 3516, 3518, 3522, 3524, 3528, 3530,
3534, 3536, 3540, 3542, 3550, 3552, 3556, 3558, 3562, 3564,
3570, 3572, 3576, 3578, 3584, 3586, 3592, 3594, 3600, 3602,
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4068, 4074, 4076, 4122, 4132

370, 382, 394, 406, 418, 430, 442, 454, 468, 474, 486, 492,
498, 504, 516, 522, 528, 534, 540, 552, 564, 576, 588, 600,
612, 624, 636, 648, 660, 672, 684, 698, 704, 710, 722, 728,
734,740, 746, 752, 758, 764, 770, 782, 794, 800, 816, 828,
840, 852, 864, 876, 888, 900, 912, 924, 936, 948, 960, 972,
984, 996, 1008, 1020, 1032, 1044, 1058, 1064, 1070, 1076,
1082, 1088, 1094, 1106, 1112, 1118, 1124, 1130, 1136, 1142,
1154, 1160, 1166, 1174, 1182, 1190, 1198, 1206, 1214, 1222,
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1308, 1314, 1320, 1326, 1332, 1338, 1344, 1350, 1356, 1362,
1368, 1378, 1384, 1392, 1398, 1404, 1412, 1418, 1424, 1430,
1436, 1442, 1448, 1454, 1460, 1466, 1472, 1478, 1490, 1496,
1504, 1516, 1528, 1540, 1552, 1564, 1576, 1588, 1600, 1612,
1624, 1636, 1648, 1662, 1668, 1674, 1680, 1686, 1692, 1698,
1704, 1710, 1716, 1722, 1728, 1734, 1742, 1750, 1758, 1766,
1774,1782, 1790, 1798, 1806, 1814, 1822, 1830, 1840, 1846,
1852, 1860, 1866, 1872, 1878, 1884, 1890, 1896, 1902, 1908,
1914, 1926, 1934, 1940, 1946, 1952, 1958, 1964, 1976, 1982,
1988, 1994, 2000, 2006, 2012, 2020, 2032, 2044, 2056, 2068,
2080, 2092, 2104, 2114, 2126, 2138, 2150, 2162, 2174, 2186,
2198, 2210, 2222, 2234, 2246, 2260, 2266, 2278, 2284, 2290,
2302, 2308, 2314, 2320, 2332, 2344, 2350, 2356, 2362, 2368,
2374, 2384, 2390, 2396, 2408, 2414, 2420, 2426, 2432, 2444,
2452, 2460, 2468, 2476, 2484, 2492, 2502, 2508, 2516, 2524,
2532, 2540, 2548, 2556, 2564, 2572, 2580, 2588, 2598, 2604,
2610, 2616, 2622, 2628, 2634, 2640, 2646, 2652, 2658, 2664,
2670, 2676, 2682, 2688, 2694, 2702, 2710, 2718, 2726, 2734,
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2960, 2968, 2974, 2982, 2988, 2996, 3002, 3008, 3014, 3020,
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3264, 3276, 3288, 3298, 3310, 3316, 3322, 3328, 3334, 3344,
3350, 3362, 3368, 3374, 3380, 3386, 3396, 3408, 3416, 3426,
3434, 3442, 3450, 3460, 3466, 3472, 3478, 3488, 3494, 3500,
3506, 3518, 3524, 3530, 3536, 3542, 3552, 3558, 3564, 3572,
3578, 3586, 3594, 3602, 3610, 3624, 3634, 3640, 3646, 3652,
3662, 3668
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